
CERN WOMEN'S CLUB COOPERATIVES 
Ante and Post Natal Classes 

Marina Groenevelt gives these classes on Thurs­
day and Friday morning in the Tortella Club Rooms. 

12 lessons ante natal and 6 lessons post natal. 
During the ante natal lessons there is the pos­
sibility to do a few lessons with husbands on 
Wednesday evening. 

Pregnant mothers who have already children are 
welcome to bring them during the lessons. 

Total costs SF 50.-

Further information phone Marina 023.59.41.05 
(Membership of the Club is necessary). 

CLUB DES CERNOISES 

Exercices avant et après l'accouchement 

Marina Groenevelt donne ce cours le jeudi et ven­
dredi matin dans la Salle du Club (Tortella). Il 
comprend 12 leçons avant et 6 leçons après l'ac­
couchement . 

Avant l'accouchement il y a la possibilité d'avoir 
quelques leçons en compagnie des époux, le mercre­
di soir. 

Les femmes enceintes qui ont déjà des enfants 
peuvent les amener. 

Prix global FS 50.-

Renseignement par téléphone : 023.59.41.05 
(il faut être membre du Club). 

COOPIN 

ACTION 10ème ANNIVERSAIRE 

RABAIS de 10% sur un modèle de rasoir présenté 

en coffret cadeau avec un après rasage. 

Montres calculatrices à quartz et montres analo­
giques à quartz offertes également avec un rabais 
de 10%. Pensez à vos cadeaux de fin d'année et 
profitez de nos actions, elles ne durent qu'une 
semaine. 

A notre rayon jouets, vous trouverez des LEGOS, 
des trains électriques, toujours en MARKLIN des 
boîtes à construire (téléférique, machines agri­
coles, camions, engins de terrassement), jouets 
techniques, puzzles, jeux de société, poupées, etc.. 

Nous venons de recevoir de très beaux briquets 
et des stylos. 

Nous avons un choix très important de grands vins, 
wiskies, portos, sherries, liqueurs, cognacs, di­
vers champagnes, flacons de fruits à l'armagnac et 
à l'eau de vie, des coffrets de "Grand Armagnac" 
(20 ans) et de porto (10 ans). 

Le Beaujolais nouveau est arrivé. 

Nous attendons les marrons glacés. 

Nous vous rappelons que le magasin est ouvert les 
jeudis 10 et 17 décembre de 13h à 16h30. 

INTERFON 

POUR INFORMATION 

LA CHORALE MIXTE DE MEYRIN PASSE LA FRONTIERE 

Pour nous enchanter, c'est le cas de la dire ; les 
habitants du Pays de Gex ne peuvent que se réjouir 
de la venue pour une soirée de cette dynamique 
chorale de 25 personnes de tous âges, unis par le 
plaisir de chanter ensemble. 

Parmi eux, 9 personnes habitent le Pays de Gex, 
ce qui a conduit la Chorale de Meyrin à donner à 
St.Genis-Pouilly, le concert qui a été fort appré­
cié samedi dernier à Meyrin. 

Le programme ne peut que vous attirer : Folklore 
Français et Suisse, chansons Contemporaines et de 
la Renaissance, bref un joyeux mêli-mêlo bien pré­
vu pour satisfaire tous les goûts. 

Claire GROSSET dirigera l'ensemble avec l'entrain 
et la conviction qui lui sont connus. 

En intermède, Alain GOY interprétera quelques mor­
ceaux de PURCELL, accompagné au piano par 
René GAILLOUD. 

VENEZ VOUS REGALER ...JEUDI 10 DECEMBRE à 20h30 
à St. Genis-Pouilly, nouvelle Salle, route de Gex. 

ENTREE LIBRE 

NOUVEAU : 

LIVRES : nous avons établi un marché nous permet­
tant de vous procurer les collections TIME LIFE 
et FANAL avec une remise de 25% et NATHAN avec 
15%. Nous pouvons obtenir aussi les collections 
LAVAUZELLE et GARNIER à votre demande. Le choix 
est important, nous avons quelques livres en 
stock, nous aimerions que vous commandiez dès 
maintenant vos livres pour des cadeaux ou pour 
vous-mêmes. Nos conditions sont intéressantes, 
profitez-en, faites-en profiter votre famille 
et vos amis. 

COURS DE CODE ET DE CONDUITE : 

Faites bénéficier votre femme et vos enfants de 
réductions pour tous permis. En décembre, janvier 
et février, les cours de code sont programmés 
le samedi à Ferney. Par contre, les cours de 
conduite on lieu aux Aravis pendant 5 j ours consé­
cutifs , le transport gratuit est. assuré chaque 
jour depuis Ferney. La méthode utilisée permet 
d'obtenir près de 90% de réussite à l'examen du 
permis de conduire. 

FROID, NEIGE 

Nous avons au magasin les articles les plus deman­
dés pour y faire face : pelles à neige, sel en sacs, 
antigels, batteries et accessoires et sur commande 
des pneus de toutes sortes dans de nombreuses mar­
ques . 
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EXPOSITION ARTISTIQUE DE PEINTURE 

GUY BEZZAZ : COLLECTIONNEUR ET PEINTRE 

Guy BEZZAZ est né à Meknès au Maroc en 1949 
"dans un petit paradis" qu'il n'a jamais oublié. 
Il effectue ses études secondaires à Cambridge 
en Angleterre, puis à Madrid en Espagne. 

Passionné, fervent, optimiste de nature, Guy 

BEZZAZ possède plusieurs cordes à son arc, et 

non pas des moindres. 

Collectionneur dans l'âme depuis son plus jeune 

âge, il recherche les cannes, les bouteilles de 

parfum, les buvards anciens, les timbres, les gra­

vures et se passionne pour l'histoire de ces 

objets: Mais son violon d'Ingres est à n'en pas 

douter la peinture, qui lui permet vraiment de 

s'extérioriser et d'évoquer le passé dans le pré­

sent . 

"Les Femmes" demeurent son sujet favori, et ses 

portraits captivent le spectateur par un mélange 

de douceur dans un intérieur feutré aux couleurs 

exotiques, et d'agressivité dans le regard, noyé 

dans un espace restreint à la recherche d'un au-

delà. 

Les valeurs s'échelonnent entre les dorés, les 

argents, les bronzes et les pastels qui chantent. 

Le personnage est peint tel qu'il apparaît dans 

son aspect extérieur, alors que les reflets de 

son âme et de son caractère s'incarnent dans des 

formes abstraites qui gravitent autour de lui. 

Réalité et mystère se superposent, laissant aux 

yeux interrogateurs, le choix de l'interprétation. 

"Ces démultiplications se regardent et explosent 
en un feu d'artifice". 

CULTURAL ACTIVITIES 
ACTIVITÉS CULTURELLES 
CULTURAL AFFAIRS COMMITTEE 

Subject : Founding of a VISUAL ARTS CLUB (not 

including photography) 

Anyone interested in becoming a member of the 

club is invited to attend : 

. THE GENERAL MEETING on TUESDAY, 8 DECEMBER 1981 

§Ë_1I.2Q_EJL™» ~ Staff Association Conference 
Room - Wilson Hut 

AGENDA 

1. Reading of the Club Rules (in accordance with 

the Club Coordination Committee [C.C.C.] 

guidelines) ; 

2. Election of the Chairman ; 

3. Election of the Secretary ; 

4. Election of the Treasurer ; 

5. How the Club will function ; 

6. Other Business 

Bâtiment Pr inc ipa l 

du 9 au 19 décembre 1981 

Guy BEZZAZ 

POUR INFORMATION 

GROUPE ASTRONOMIQUE DES FONCTIONNAIRES INTERNA­

TIONAUX (G.A.I.) 

JEUDI 10 DECEMBRE 1981 - 18heures 
(OMM - Salle du Conseil). 

. UN GRAND OBSERVATOIRE DANS LE DESERT DES ANDES 

Exposé avec projections par Noél CRAMER 

astronome à l'Observatoire de Genève. 
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